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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES FINANCES

F. 99 — 975 [C - 99/03130]

4 FEVRIER 1999. — Loi modifiant la loi du 12 juin 1930 portant
création d’un Fonds monétaire et la loi du 4 avril 1995 portant des
dispositions fiscales et financiéres (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". La présente loi régle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Un article 62bis, rédigé comme suit, est inséré dans la loi du
4 avril 1995 portant des dispositions fiscales et financiéres :

« Article 62bis. Aprés épuisement du fonds de réserve prévu a I'arti-cle
61, le solde de la perte de la Monnaie royale de Belgique est pris en
charge par le Fonds monétaire. ».

MINISTERIE VAN FINANCIEN

N. 99 — 975 [C - 99/03130]

4 FEBRUARI 1999. — Wet tot wijziging van de wet van 12 juni 1930
tot oprichting van een Muntfonds en de wet van 4 april 1995
houdende fiscale en financiéle bepalingen (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bepaald in
artikel 78 van de Grondwvet.

Art. 2. Een artikel 62bis, luidend als volgt, wordt in de wet van
4 april 1995 houdende fiscale en financiéle bepalingen ingevoegd :

« Artikel 62bis. Na uitputting van het in artikel 61 bedoelde
reservefonds, wordt het verliessaldo van de Koninklijke Munt van
belgié door het Muntfonds ten laste genomen. ».
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Art. 3. Larticle 4, alinéa 2, de la loi du 12 juin 1930 portant création
d’un Fonds monétaire, remplacé par la loi du 4 avril 1995, est complété
comme suit :

« 8° le montant utilisé pour couvrir la perte de la Monnaie royale de
Belgique définie & I'article 62bis de la loi du 4 avril 1995 portant des
dispositions fiscales et financieres. ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 4 février 1999.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

Le Ministre des Finances,
J.-J. VISEUR

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

Note

(1) Session 1998-1999
Chambre des représentants
Documents. — 1811.
N° 1: Projet de loi.
N° 2: Rapport.
N° 3: Texte adopté en séance pléniere et transmis au Sénat.

Annales de la Chambre. — 17 décembre 1998.
Sénat
Document. — 1212.
N° 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.

Art. 3. Artikel 4, tweede lid, van de wet van 12 juni 1930 tot
oprichting van een Muntfonds, vervangen bij de wet van 4 april 1995,
wordt aangevuld als volgt :

« 8° het bedrag aangewend om het verlies van de Koninklijke Munt
van Belgié, bepaald in artikel 62bis van de wet van 4 april 1995
houdende fiscale en financiéle bepalingen, te dekken. ».

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 4 februari 1999.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

De Minister van Financién,
J.-J. VISEUR

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
T. VAN PARYS

Nota

(1) Zitting 1998-1999
Kamer van volksvertegenwoordigers
Gedr. St. — 1811.
Nr. 1: Wetsontwerp.
Nr. 2: Verslag.

Nr. 3: Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Senaat.

Handelingen. — 17 december 1998.

Senaat
Gedr. St. — 1212.
Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van

volksvertegenwoordigers.

MINISTERE DE L’'INTERIEUR
F. 99 — 976 [C - 99/00251]

2 AVRIL 1999. — Arrété ministériel interdisant I'utilisation de
certains sigles pour les élections simultanées du 13 juin 1999 pour
le Parlement européen, les Chambres législatives fédérales et les
Conseils de Région et de Communauté

Le Ministre de I'Intérieur,

Vu I'article 21, § 2, quatriéme alinéa, de la loi du 23 mars 1989 relative
a I’élection du Parlement européen, modifiée par la loi du 18 décem-
bre 1998 réglant les élections simultanées ou rapprochées pour les
Chambres législatives fédérales, le Parlement européen et les Conseils
de Région et de Communauté,

Arréte :

Article 1°". Sont interdits lors des élections simultanées du
13 juin 1999 pour le Parlement européen, les Chambres législatives
fédérales et les Conseils de Région et de Communauté :

sur la demande motivée du Parti socialiste, les sigles P.S.B. et S.P.B.;

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 99 — 976 [C - 99/00251]

2 APRIL 1999. — Ministerieel besluit houdende het verbod van
het gebruik van sommige letterwoorden voor de gelijktijdige
verkiezingen van 13 juni 1999 voor het Europees Parlement, de
federale Wetgevende Kamers en de Gewest- en Gemeenschaps-
raden

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op artikel 21, § 2, vierde lid van de wet van 23 maart 1989
betreffende de verkiezing van het Europees Parlement, gewijzigd bij de
wet van 18 december 1998 tot regeling van de gelijktijdige of kort
opeenvolgende verkiezingen voor de federale Wetgevende Kamers, het
Europees Parlement en de Gewest- of Gemeenschapsraden,

Besluit :

Artikel 1. Worden verboden voor de gelijktijdige verkiezingen van
13 juni 1999 voor het Europees Parlement, de federale Wetgevende
Kamers en de Gewest- en Gemeenschapsraden :

op het gemotiveerd verzoek van de Parti Socialiste, de letterwoorden
P.S.B. en S.PB.;



